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546261-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Matériel électrique — Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Instandhaltung von
Ladeinfrastruktur 5. BA - TWB

OJ S 150/2026 06/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtwerke Lubeck Mobil GmbH
Adresse électronique: maria.rhein@travenetz.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Instandhaltung von Ladeinfrastruktur 5. BA -
TWB
Description: Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Instandhaltung von 24 Ladepunkten fur
batterieelektrisch angetriebene Busse auf dem Betriebshof der Stadtwerke Lubeck Mobil
GmbH, Ratekauer Weg 1-7, 23554 Libeck. Gegenstand ist die Erweiterung der bestehenden
Depotladeinfrastruktur einschlielich Einbindung in ein vorhandenes Last- und
Lademanagementsystem sowie Lieferung, Montage und Inbetriebnahme der hierfar
erforderlichen Energie-Schaltgeratekombinationen. Zusatzlich ist eine optionale
Rahmenbestellmdglichkeit fur bis zu 30 weitere Ladepunkte im Zeitraum 2028 bis 2030
vorgesehen, abrufbar in maximal zwei Losen. Die vollstandige Fertigstellung, Inbetriebnahme
und abnahmefahige Ubergabe, der zunachst zu errichtenden 24 Ladepunkte einschlieRlich
aller zugehdrigen Leistungen hat bis zum 30.06.2027 zu erfolgen.
Identifiant de la procédure: 3b129905-a848-4d14-8b95-6b8ff4d128f1
Identifiant interne: R 6669/26
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31600000 Matériel électrique
Nomenclature complémentaire (cpv): 50532000 Services de réparation et d'entretien de
machines et d'appareils électriques et de matériel connexe, 51110000 Services d'installation
de matériel électrique

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ratekauer Weg 1-7
Ville: Lubeck
Code postal: 23554
Subdivision pays (NUTS): Lubeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
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Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YFYMGF7#
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Le soumissionnaire doit présenter une offre pour 'ensemble des lots

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilite:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ladeinfrastruktur - Umsetzung in 2027
Description: Los 1 (Umsetzung in 2027): Im Rahmen von Los 1 sind insbesondere die
nachfolgend beschriebenen Komponenten und Leistungen zu liefern, zu montieren, zu
integrieren und betriebsbereit in Betrieb zu nehmen: 1. Lieferung und Montage von 12 Parallel-
DC-Ladeeinheiten mit jeweils zwei Ladepunkten und einer DC-seitigen Nennleistung von je
150 bis 180 kW. 2. Die Ladepunkte einer Ladeeinheit missen parallel nutzbar sein. 3. Die
Ladegerate sind mindestens in Schutzart IP 44 auszufihren und auf einem zu erweiternden
Doppelbodensystem innerhalb der Abstellhalle aufzustellen. Erforderlich sind
Kommunikationsschnittstellen nach ISO 15118, OCPP 1.6, VDV 261 und VDV 463. 4.
Lieferung, Montage und Inbetriebnahme von zwei Energie-Schaltgeratekombinationen im
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Niederspannungsbereich einschliel3lich Leistungsschaltern, NH-Sicherungsabgéangen sowie
Abgangsiberwachung mittels geeigneter Energiemessgerate. 5. Liefern, Verlegen,
Anschlieen und Prifen der erforderlichen Kabel und Leitungen zwischen den bestehenden
Schaltanlagen und den Ladegeraten sowie zwischen den Ladegeraten und den zugehdrigen
Depotboxen einschlieldlich aller erforderlichen Nebenleistungen. 6. Lieferung und Montage
vorkonfektionierter DC-Ladekabel einschlieRlich geeigneter Steckvorrichtungen und
tauschbarem Steckerinlet 7. Installation von 24 Depotboxen an den jeweiligen
Traversenstitzen der Ladepunkte einschlie3lich abgesetzter Bedienpanels mit optischen
Statusanzeigen und NOT-HALT-Pilztastern. 8. Anbindung der Ladeinfrastruktur an das
bestehende Backend- und Lastmanagementsystem tber OCPP 1.6 und VAS nach ISO
15118. 9. Herstellung, Lieferung und Montage einer Traversenkonstruktion Uber 2 x 2
Busspuren einschliellich statischer Anbindung an das bestehende Traversensystem. 10.
Erweiterung und Anpassung des bestehenden Luftungssystems im unmittelbaren
Anschlussbereich der Ladegerate Los 2 und 3 (Optional in 2028-2030): Im Rahmen von Los 2
und 3 sind insbesondere die nachfolgend beschriebenen Komponenten und Leistungen zu
liefern, zu montieren, zu integrieren und betriebsbereit in Betrieb zu nehmen: 1. Lieferung und
Montage von bis zu 30 Parallel-DC-Ladeeinheiten mit jeweils bis zu zwei Ladepunkten und
einer DC-seitigen Nennleistung von je 150 bis 180 kW. 2. Die Ladepunkte einer Ladeeinheit
mussen parallel nutzbar sein. 3. Die Ladegerate sind mindestens in Schutzart IP 44
auszufihren und auf einem zu erweiternden Doppelbodensystem innerhalb der Abstellhalle
aufzustellen. Erforderlich sind Kommunikationsschnittstellen nach ISO 15118, OCPP 1.6, VDV
261 und VDV 463 4. Liefern, Verlegen, AnschlieRen und Prufen der erforderlichen Kabel und
Leitungen zwischen den bestehenden Schaltanlagen und den Ladegeraten sowie zwischen
den Ladegeraten und den zugehoérigen Depotboxen einschliellich aller erforderlichen
Nebenleistungen. 5. Lieferung und Montage vorkonfektionierter DC-Ladekabel einschliel3lich
geeigneter Steckvorrichtungen und tauschbarem Steckerinlet 6. Installation von 30
Depotboxen an den jeweiligen Traversenstutzen der Ladepunkte einschlieRlich abgesetzter
Bedienpanels mit optischen Statusanzeigen und NOT-HALT-Pilztastern. 7. Anbindung der
Ladeinfrastruktur an das bestehende Backend- und Lastmanagementsystem tuber OCPP 1.6
und VAS nach ISO 15118. 8. Herstellung, Lieferung und Montage einer Traversenkonstruktion
Uber 2 x 2 Busspuren einschlieBlich statischer Anbindung an das bestehende
Traversensystem. Die statische Auslegung der Traverse, der Querverbindungen, Stitzen,
Sonderelemente und Fundamente ist unter Berticksichtigung der vorgegebenen statischen
und dynamischen Lasten zu erbringen. Die Traversenhdhe betragt ca. 4.500 mm und erstreckt
sich Uber mehrere Reihen auf vier Spuren. D 9. Erweiterung und Anpassung des bestehenden
Liftungssystems im unmittelbaren Anschlussbereich der Ladegerate, soweit dies flr den
sicheren und dauerhaften Betrieb der Ladeinfrastruktur erforderlich ist.

Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31600000 Matériel électrique
Nomenclature complémentaire (cpv): 50532000 Services de réparation et d'entretien de
machines et d'appareils électriques et de matériel connexe, 51110000 Services d'installation
de matériel électrique

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ratekauer Weg 1-7
Ville: Lubeck
Code postal: 23554
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Subdivision pays (NUTS): Lubeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: optional ist eine Rahmenbestellmdglichkeit fur bis
zu 30 zusatzliche Ladepunkte im Depot vorgesehen, abrufbar in innerhalb eines Loses in den
Jahren 2028 bis 2030.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Bei der Bewerbung sind die hier angegebenen Unterlagen
vollstandig mit einzureichen! Dies gilt auch fir die abgeforderten Unterlagen/Nachweise
/Erklarungen. Teilnahmeantrage, die nicht die geforderten Unterlagen, Erklarungen und
Nachweise komplett enthalten, werden nicht bertcksichtigt. Die Unterlagen, Erklarungen und
Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht
akzeptiert. Der Teilnahmeantrag ist in Textform nach § 126b BGB und elektronisch tber die
Vergabeplattform unter https://www.dtvp.de/ abzugeben. Die Erklarungen und Nachweise
sollen in der angegebenen Reihenfolge (1) - (20) zusammengefasst werden und als Ganzes,
bestenfalls durchnummeriertes Dokument abgegeben werden. Als vorlaufiger
Eignungsnachweis wird zudem die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) akzeptiert,
soweit diese die nachfolgenden Erklarungen und Nachweise umfasst. Von auslandischen
Bietern sind gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes einzureichen. WICHTIG:
Soweit die Aktualitat der Eigenerklarung bzw. des Eignungsnachweises gefordert wird,
bedeutet dies, dass die Erklarung bzw. der Nachweis nicht alter als 6 Monate oder mindestens
noch 6 Monate gultig zu sein hat. 1. Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszuges oder
einer gleichwertigen Urkunde oder Bescheinigung einer zustandigen Verwaltungsbehdrde
oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers, soweit aufgrund der
Unternehmensform eine Eintragung vorgesehen ist. 2. Eigenerklarung zum, Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 1 und Abs. 4 GWB und keine fakultativen
Ausschlussgriinde gemal § 124 Abs. 1 GWB vorliegen sowie keine Ausschlussgriinde nach
§§ 19,21 MiLoG, § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG und § 21 Abs. 1i.V.m. § 23 AEntG
3. Eigenerklarung Russlandbezug 4. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes. 5. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft. 6.
Bescheinigung tber Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (Giltigkeit mind. flr das laufende
Kalenderjahr). 7. Testierte Abschlisse der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (z. B.
GuV, Bilanz oder vergleichbare Unterlagen). Besteht das Unternehmen noch keine drei
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Geschaftsjahre, sind der Grindungszeitpunkt anzugeben und die entsprechenden Unterlagen
fur die bisherigen Geschéaftsjahre vorzulegen. Konzernabschliisse werden anerkannt. 8.
Angaben zum Umsatz aus vergleichbaren Auftradgen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: 9. Personalentwicklung in den letzten drei Jahren fur
vergleichbare Auftrage. 10. Verbindliche Bestatigung des Bieters, dass fur die
Leistungserbringung ausreichend Personal-Kapazitaten vorhanden sind 11. Fur diesen
Auftrag geplantes Personal inkl. Qualifikationsprofil zentraler Mitarbeiter, insbesondere
Hauptansprechpartner.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: 12. Fernbetreuung und Stérungsbeseitigung
(softwareseitig) 24/7 verfugbar durch deutschsprachiges Personal - Servicekrafte mit Sitz in
Deutschland. 13. Zusicherung des Starts eines digitalen Serviceeinsatzes bei softwareseitigen
Stérungen des Lademanagements oder der ladegerateinternen Software innerhalb einer
Stunde nach Meldung durch den AG. Als Stoérung gilt die nicht mehr gegebene oder
unterbrochene Lademadglichkeit an einem oder mehreren Ladegeraten. 14. Zusicherung des
Einsatzstarts bei hardwareseitigen Storungen innerhalb von maximal 48 Stunden nach
Meldung durch den AG; definiert als Ankunft eines durch den Ladegeratehersteller
zertifizierten Servicetechnikers vor Ort zur Diagnose/Behebung oder alternativ Versand von
Ersatzteilen bei hardwareseitigen Schaden oder Stérungen. 15. Servicestutzpunkt im Umkreis
von 200 km um Lubeck (Fachpersonal/Elektrofachkrafte) unter Angabe von Name und
Anschrift des Servicestutzpunktes. 16. Verbindliche Nennung von Nachunternehmern und
deren Leistungsbestandteilen, sofern im Auftragsfall ein Einsatz geplant ist (inkl. der
vollstandiger Eignungsnachweise der/s Nachunternehmer/s). Das Muster des Auftraggebers
findet sich im Modul "Teilnahmeunterlagen".

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: 17. Zertifizierung nach DIN EN ISO 14001 oder ein
qualitativ gleichwertiges Zertifikat; die Gleichwertigkeit beurteilt der AG. 18. Zertifizierung nach
DIN EN ISO 9001 oder ein qualitativ gleichwertiges Zertifikat; die Gleichwertigkeit beurteilt der
AG. 19. Die angebotenen Ladegerate mussen in der PTJ-Herstellerliste "Forderung nicht
offentlicher Schnellladeinfrastruktur fur KMU und Grof3unternehmen" gelistet sein.

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critére de sélection: 20. Referenzen: Nennung von mindestens zwei
Referenzen Uber in den letzten drei Jahren (malRgeblicher Zeitpunkt ist das Datum der
Teilnahmefrist) abgeschlossene Projekte zur Lieferung und Ausristung von Ladeinfrastruktur
fur Elektrobusse als Projektauftragnehmer (vgl. Mindestanforderung Nr. 4) mit einer
Ladeleistung von mindestens 1 MW pro Standort und einer Kommunikation gemaf der ISO
15118 unter Benennung (a) des Auftraggebers nebst Benennung von (b) Ansprechpartner*in
mit (c) Telefonnummer und (d) E-Mail-Adresse sowie (e) der Anzahl der umgesetzten
Ladepunkte, (f) des Leistungszeitraums, (g) der Auftragssumme. Mindestanforderungen: 1.
Mindestens 2 Referenzen mussen auf dem Gebiet der Europaischen Union erbracht worden
sein. 2. Die installierte Ladeleistung muss je Referenzprojekt mindestens 1 MW betragen. 3.
Kommunikation gemaf ISO 15118 sowie der VDV 261 und VDV 463. 4. Der Bewerber muss
Projektauftragnehmer im Sinne eines Auftragnehmers mit wesentlichem Anteil in
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Eigenleistung sein. 5. Der Bewerber muss bei mindestens einem Projekt das Last- und
Lademanagement der Firma Stausberg & Vosding umgesetzt haben.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Ordre d’'importance: 1,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFYMGF7
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFYMGF7

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFYMGF7
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 04/09/2026 13:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Bieterkreis im
Teilnahmewettbewerb zu selektieren und auf evtl. Nachforderungen von fehlenden Unterlagen
zur Vorqualifizierung bei ausreichend Wettbewerb zu verzichten.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: gem. Verdingungsunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: gem. Verdingungsunterlagen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet
gem. § 160 GWB ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtwerke Libeck Mobil GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadtwerke Libeck Mobil
GmbH

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: optional: Ladeinfrastruktur - Umsetzung voraussichtlich in 2029
Description: Los 2 und 3 (Optional in 2028-2030): Im Rahmen von Los 2 und 3 sind
insbesondere die nachfolgend beschriebenen Komponenten und Leistungen zu liefern, zu
montieren, zu integrieren und betriebsbereit in Betrieb zu nehmen: 1. Lieferung und Montage
von bis zu 30 Parallel-DC-Ladeeinheiten mit jeweils bis zu zwei Ladepunkten und einer DC-
seitigen Nennleistung von je 150 bis 180 kW. 2. Die Ladepunkte einer Ladeeinheit missen
parallel nutzbar sein. 3. Die Ladegerate sind mindestens in Schutzart IP 44 auszufiihren und
auf einem zu erweiternden Doppelbodensystem innerhalb der Abstellhalle aufzustellen.
Erforderlich sind Kommunikationsschnittstellen nach ISO 15118, OCPP 1.6, VDV 261 und
VDV 463 4. Liefern, Verlegen, Anschlieen und Prifen der erforderlichen Kabel und Leitungen
zwischen den bestehenden Schaltanlagen und den Ladegeraten sowie zwischen den
Ladegeraten und den zugehdrigen Depotboxen einschlie3lich aller erforderlichen
Nebenleistungen. 5. Lieferung und Montage vorkonfektionierter DC-Ladekabel einschlielich
geeigneter Steckvorrichtungen und tauschbarem Steckerinlet 6. Installation von 30
Depotboxen an den jeweiligen Traversenstitzen der Ladepunkte einschlieRlich abgesetzter
Bedienpanels mit optischen Statusanzeigen und NOT-HALT-Pilztastern. 7. Anbindung der
Ladeinfrastruktur an das bestehende Backend- und Lastmanagementsystem tber OCPP 1.6
und VAS nach ISO 15118. 8. Herstellung, Lieferung und Montage einer Traversenkonstruktion
Uber 2 x 2 Busspuren einschlief3lich statischer Anbindung an das bestehende
Traversensystem. Die statische Auslegung der Traverse, der Querverbindungen, Stitzen,
Sonderelemente und Fundamente ist unter Berticksichtigung der vorgegebenen statischen
und dynamischen Lasten zu erbringen. Die Traversenhdhe betragt ca. 4.500 mm und erstreckt
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sich Uber mehrere Reihen auf vier Spuren. D 9. Erweiterung und Anpassung des bestehenden
Luftungssystems im unmittelbaren Anschlussbereich der Ladegerate, soweit dies flr den
sicheren und dauerhaften Betrieb der Ladeinfrastruktur erforderlich ist.

Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31600000 Matériel électrique
Nomenclature complémentaire (cpv): 50532000 Services de réparation et d'entretien de
machines et d'appareils électriques et de matériel connexe, 51110000 Services d'installation
de matériel électrique

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ratekauer Weg 1-7
Ville: Lubeck
Code postal: 23554
Subdivision pays (NUTS): Libeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: optional ist eine Rahmenbestellmoglichkeit fur bis
zu 30 zusatzliche Ladepunkte im Depot vorgesehen, abrufbar in innerhalb eines Loses in den
Jahren 2028 bis 2030.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Bei der Bewerbung sind die hier angegebenen Unterlagen
vollstandig mit einzureichen! Dies gilt auch fur die abgeforderten Unterlagen/Nachweise
/Erklarungen. Teilnahmeantrage, die nicht die geforderten Unterlagen, Erklarungen und
Nachweise komplett enthalten, werden nicht bericksichtigt. Die Unterlagen, Erklarungen und
Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht
akzeptiert. Der Teilnahmeantrag ist in Textform nach § 126b BGB und elektronisch Uber die
Vergabeplattform unter https://www.dtvp.de/ abzugeben. Die Erklarungen und Nachweise
sollen in der angegebenen Reihenfolge (1) - (20) zusammengefasst werden und als Ganzes,
bestenfalls durchnummeriertes Dokument abgegeben werden. Als vorlaufiger
Eignungsnachweis wird zudem die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) akzeptiert,
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soweit diese die nachfolgenden Erklarungen und Nachweise umfasst. Von auslandischen
Bietern sind gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes einzureichen. WICHTIG:
Soweit die Aktualitat der Eigenerklarung bzw. des Eignungsnachweises gefordert wird,
bedeutet dies, dass die Erklarung bzw. der Nachweis nicht alter als 6 Monate oder mindestens
noch 6 Monate gultig zu sein hat. 1. Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszuges oder
einer gleichwertigen Urkunde oder Bescheinigung einer zustandigen Verwaltungsbehoérde
oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers, soweit aufgrund der
Unternehmensform eine Eintragung vorgesehen ist. 2. Eigenerklarung zum, Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 1 und Abs. 4 GWB und keine fakultativen
Ausschlussgrinde gemal § 124 Abs. 1 GWB vorliegen sowie keine Ausschlussgriinde nach
§§ 19,21 MiLoG, § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG und § 21 Abs. 1i.V.m. § 23 AEntG
3. Eigenerklarung Russlandbezug 4. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes. 5. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft. 6.
Bescheinigung Uber Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (Glltigkeit mind. flr das laufende
Kalenderjahr). 7. Testierte AbschlUsse der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (z. B.
GuV, Bilanz oder vergleichbare Unterlagen). Besteht das Unternehmen noch keine drei
Geschaftsjahre, sind der Grindungszeitpunkt anzugeben und die entsprechenden Unterlagen
fur die bisherigen Geschéaftsjahre vorzulegen. Konzernabschliisse werden anerkannt. 8.
Angaben zum Umsatz aus vergleichbaren Auftradgen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: 9. Personalentwicklung in den letzten drei Jahren fur
vergleichbare Auftrage. 10. Verbindliche Bestatigung des Bieters, dass fur die
Leistungserbringung ausreichend Personal-Kapazitaten vorhanden sind 11. Fur diesen
Auftrag geplantes Personal inkl. Qualifikationsprofil zentraler Mitarbeiter, insbesondere
Hauptansprechpartner.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: 12. Fernbetreuung und Stérungsbeseitigung
(softwareseitig) 24/7 verfugbar durch deutschsprachiges Personal - Servicekrafte mit Sitz in
Deutschland. 13. Zusicherung des Starts eines digitalen Serviceeinsatzes bei softwareseitigen
Stérungen des Lademanagements oder der ladegerateinternen Software innerhalb einer
Stunde nach Meldung durch den AG. Als Stoérung gilt die nicht mehr gegebene oder
unterbrochene Lademadglichkeit an einem oder mehreren Ladegeraten. 14. Zusicherung des
Einsatzstarts bei hardwareseitigen Storungen innerhalb von maximal 48 Stunden nach
Meldung durch den AG; definiert als Ankunft eines durch den Ladegeratehersteller
zertifizierten Servicetechnikers vor Ort zur Diagnose/Behebung oder alternativ Versand von
Ersatzteilen bei hardwareseitigen Schaden oder Stérungen. 15. Servicestutzpunkt im Umkreis
von 200 km um Lubeck (Fachpersonal/Elektrofachkrafte) unter Angabe von Name und
Anschrift des Servicestutzpunktes. 16. Verbindliche Nennung von Nachunternehmern und
deren Leistungsbestandteilen, sofern im Auftragsfall ein Einsatz geplant ist (inkl. der
vollstandiger Eignungsnachweise der/s Nachunternehmer/s). Das Muster des Auftraggebers
findet sich im Modul "Teilnahmeunterlagen".

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: 17. Zertifizierung nach DIN EN ISO 14001 oder ein
qualitativ gleichwertiges Zertifikat; die Gleichwertigkeit beurteilt der AG. 18. Zertifizierung nach
DIN EN ISO 9001 oder ein qualitativ gleichwertiges Zertifikat; die Gleichwertigkeit beurteilt der

546261-2026 Page 9/12



AG. 19. Die angebotenen Ladegerate mussen in der PTJ-Herstellerliste "Foérderung nicht
offentlicher Schnellladeinfrastruktur fur KMU und Grof3unternehmen" gelistet sein.

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critére de sélection: 20. Referenzen: Nennung von mindestens zwei
Referenzen Uber in den letzten drei Jahren (malRgeblicher Zeitpunkt ist das Datum der
Teilnahmefrist) abgeschlossene Projekte zur Lieferung und Ausristung von Ladeinfrastruktur
fur Elektrobusse als Projektauftragnehmer (vgl. Mindestanforderung Nr. 4) mit einer
Ladeleistung von mindestens 1 MW pro Standort und einer Kommunikation gemaf der ISO
15118 unter Benennung (a) des Auftraggebers nebst Benennung von (b) Ansprechpartner*in
mit (c) Telefonnummer und (d) E-Mail-Adresse sowie (e) der Anzahl der umgesetzten
Ladepunkte, (f) des Leistungszeitraums, (g) der Auftragssumme. Mindestanforderungen: 1.
Mindestens 2 Referenzen mussen auf dem Gebiet der Europaischen Union erbracht worden
sein. 2. Die installierte Ladeleistung muss je Referenzprojekt mindestens 1 MW betragen. 3.
Kommunikation gemaf ISO 15118 sowie der VDV 261 und VDV 463. 4. Der Bewerber muss
Projektauftragnehmer im Sinne eines Auftragnehmers mit wesentlichem Anteil in
Eigenleistung sein. 5. Der Bewerber muss bei mindestens einem Projekt das Last- und
Lademanagement der Firma Stausberg & Vosding umgesetzt haben.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Ordre d’importance: 1,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFYMGF7
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFYMGF7

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFYMGF7
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 04/09/2026 13:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
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Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Bieterkreis im
Teilnahmewettbewerb zu selektieren und auf evtl. Nachforderungen von fehlenden Unterlagen
zur Vorqualifizierung bei ausreichend Wettbewerb zu verzichten.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: gem. Verdingungsunterlagen

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: gem. Verdingungsunterlagen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet
gem. § 160 GWB ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtwerke Libeck Mobil GmbH
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadtwerke Libeck Mobil
GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadtwerke Lubeck Mobil GmbH
Numeéro d’enregistrement: DE812 907 576
Adresse postale: Ratekauer Weg 1 -7
Ville: Lubeck
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Code postal: 23554

Subdivision pays (NUTS): Libeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: maria.rhein@travenetz.de

Téléphone: +49 451888-1422

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Numéro d’enregistrement: DE323825112
Adresse postale: Dusternbrooker Weg 94
Ville: Kiel
Code postal: 24105
Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne
Téléphone: +49 431988-4640
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 5fc56d55-ef59-455d-9e98-bf8e727d9bb6 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 05/08/2026 13:34:16 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 546261-2026

Numéro de publication au JO S: 150/2026

Date de publication: 06/08/2026
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